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Fractal

For more information and product specifications, visit
fractal-design.com

Introduction

Einfiihrung / Présentation / Introduccion / Introduktion / Beegenve / i& U IZ / 748 / A

Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTeo no cbopke /

ELT—FAR | REES | REEE

Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BosmoxHsle anrpeias! /
AEOFIE / UESR | BESR

Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /
[ononuuTtensHas nHgopmaums / BIER / KMES / Htb&EHA

Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moppepxka u obenyxusanne /| HR—NEHF—ER | XFS5RSF | ENRE



Specification

Technische Daten / Spécifications / Especificaciones / Specifikationer / TexHnieckue xapakrepuctuku / 8k / M4 | &

Case dimensions (LxWxH) 399 x 205 x 406 mm

3.5"/2.5" Universal drive positions 2 (included) + fan slots (via optional Multibracket(s), sold separately)
Dedicated 2.5" drive positions 4 (2 included, 8 mm max height for drives mounted behind motherboard tray)
Motherboard compatibility MATX, Mini-DTX, Mini-ITX

Power supply type ATX

Front ports USB Type-C, 2 x USB 3.0, 2 x USB 2.0, Audio & Mic

Front radiator 280 mm max

Top radiator 240 mm max (RAM max 35 mm or lower needed)

Rear radiator 120 mm max

Bottom radiator 120 mm max

PSU max length 165 mm (HDD cage + 25 mm front fan installed)

GPU max length 306 mm with front fan, 331 mm without front fan

CPU cooler max height 167 mm
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Case Overview

Computer Gehause - Ubersicht / Vue d’ensemble du boitier de I'ordinateur / Resumen de la caja de la computadora / Datoréversikt / O630p komnbloTepHbIx criyyaes / 1> E 1 —&R O — ANEHHK / 1T EH

ROIBLR | FHEBRBIBLR

Chassis

Chassis / Chassis / Armazén / Chassi / Waccn

1% =2 K58 B

E Dynamic X2 GP-14 fan

Dynamic X2-Lifter GP-14 /
ventilateur dynamique X2 GP-14 /
ventilador Dynamic X2 GP-14 /
Dynamic X2 GP-14 flakt /
BeHTUNsTOp Dynamic X2 GP-14 /
Dynamic X2 GP-147 7 2 |
Dynamic X2 GP-14K/ /
Dynamic X2 GP-14 BB

ﬂ Top Bracket
Top Bracket / Support supérieur /
Soporte superior / Fastplatta topp /

BepxHee kpennexne / LE7 STV N/
TR | TEERHER

Dynamic X2 GP-12 fan

Dynamic X2-Lifter GP-12 /
ventilateur dynamique X2 GP-12 /
ventilador Dynamic X2 GP-12/
Dynamic X2 GP-12 flakt /
BeHTUNsTOp Dynamic X2 GP-12 /
Dynamic X2 GP-127 7>/ |
Dynamic X2 GP-12R /
Dynamic X2 GP-12 E&

Side Panels

Seitenteile / Panneaux latéraux /
Paneles laterales / Sidopaneler /
Bokoseble naxenv / fIE/ NIl / UEAR /
ZERER

Front Filter

Frontpanel / Panneau avant / Panel frontal /
Frontpanel / Mepeatsis navens / 70> kJ/Y
X)L/ BIER -/ EER

Top Filter

Oberer Filter / Filtre supérieur / Filtro superior /
Toppfilter / BepxHuii ounstp /LB 7 1 LB —/
Ttk es / TRED AR AR

2x3.5"/2.5" Trays

2 x 2,5/3,5-Zoll-Trays / 2 plateaux de 3,5 et
2,5 pouces respectivement /

2 x bandejas de 3,57/ 2,5” /

2 x 3.57/ 2.5” Harddiskvaggor /

2 notka ansa guckos 3,5"/2,5" |
2x35725KNLA |

24357 25" R RGR /2x 3.5" 2.5" TERRHR

Shroud Inlays

Shroud Inlays / Cache Inlays /

Insertos reforzados / Shroud-inléagg / 3awuTHsle
Bctaskn /15 RAL—/

BAP R SERAKXER

Front Panel

Frontpanel / Panneau avant /
Panel frontal / Frontpanel /
MepeaHsas navens /
ZOYRNFRL /

BIER / BER

Solid Top

Geschlossene Oberseite /

Panneau su-périeur aveugle /

Parte superior sélida / Solid topp / Fnyxas
BepxHsist navens / R L / R E& /
BULE

Hard Drive Cage

Festplattenkafig / cage de disque dur / caja
para unidad de disco duro /

Harddiskbur /

OTCeK A5 KECTKOro ancka /
N=RRZAT 5=

BRI | W

Bottom Filter

Bodenfilter / Filtre du bas / Filtro inferior /
Bottenfilter / HukHuii pynbtp / JEE 7 4
LR — | RERLRER / RERIBERR

2x2.5" Brackets

2 x 2,5-Zoll-Laufwerkstrager /

2 Supports de 2,5” / 2 soportes de 2,5” /
2x 2,5" fastplatta /

2 KpenneHus Ans Hakonuteneii 2,5” /
254V FT STV M x2/

24 25 [ 2 SN FELR2

Ventilated Top

Belliftete Oberseite /

Panneau supé-rieur ventilé /

Parte superior ventilada /
Ventilerad topp /

BeHTunupyemas BepxHsisi naHens /
BRALE/ BREE/ BRLEE
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All-in-one Water Cooling Build

All-in-One-Wasserkiihlung / Montage de watercooling tout-en-un / Sistema de refrigeracion por agua todo en uno / Sluten vattenkylning /
3amKHyTas cuctema oxnaxaeHns «Tpu B ogHomy / IR KB T —Z — Sl | —EESEE / —BXKHEE

2.5” Drives: 2
3.5” Drives: 2
GPU Length: 267 mm (up to 305 mm possible)

Top Radiator: 240 x 120 mm (max 121 mm wide)




Air Cooling Tower Build

Luftkiihlung / Montage de refroidissement par air / Sistema de refrigeracion por aire / Luftkylningsbygge / C6opka Bo3ayLiHoro oxnaxaeHus /
BEZBI—F BRG] RABARE / RABRBEER

2.5” Drives: 6 - extra trays soild separately Front Fans: 3x120 mm
GPU Length: 267 mm (up to 306 mm possible) Top Fans: 2x120 mm
CPU Cooler Height: 159 mm (up to 167 mm possible) Rear Fan: 1x120 mm
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Accessory Box Contents

Zubehérbox - Inhalt / Contenu de la boite d’accessoires / Contenido de la caja de accesorios / Innehall i tillbehdrsbox / KomnnekTauus kopobku ¢ akceccyapamu / 7 241 Ry VZORE | BEEAR

| BHEERE

Mounting Screw (M3) / Montageschraube (M3) / Vis de montage (M3) /
Tornillo de montaje (M3) / Monteringsskruv (M3) / BUHT kpennenusi (M3) /
B ARU (M3)/ RIRIRET (M3) / RERH (M3)

Power Supply Screw / Netzteilschraube / Vis de 'alimentation / Tornillos
para la fuente de alimentacion / Nataggregatskruv / BuHTbI nsi yctaHoBKu
6roka nutanns / BIREFEBA XD | BRARYL | ERHEESRRARK

HDD Dampener / Laufwerksdampfer / Amortisseur pour disque dur / Am-
ortiguador de unidad de disco duro / Harddiskdampare / Bu6pousonstop
Hakonutens / \— R RS A FTRA Y N— | BER)EEFACES / BRRES

Cable Tie / Kabelbinder / Serre-cables / Sujetacables / Buntband /
KaGenbHas cTsokka / 7 —7 L2 A | REEH | RERH

Additional motherboard standoff / Zusatzliche Hauptplatinenaufnahme

|/ Entretoise pour carte-mere supplémentaire / Separador de la placa
base adicional / Extra moderkortsdistans / [lononHutensHas cToiika
maTepuHckoil nnatel / BIMO Y HF—R—RARZ Y RA7 [ fERE
2/ M nEBRER

3.5” Drive Screw / 3,5-Zoll-Laufwerk-Schraube / Vis du disque dur 3.5/
Tornillo para la unidad 3,5” / Skruv for 3,5” enhet / BuHTbl Anst npyvBoaa
v ancka 3,5" /3.5 4 > F RS A T AR 1 3.5" BRERIT / 3.5" TBRE
1218

Standoff Tool / Abstandshalter-Werkzeug / Outil pour les entretoises
/ Ajustador manual para separadores / Hylsnyckel for distanser /
WHeTpymeHT ansionop / AR RA7 /4T R /BETE




Builder’'s Guide

Montageanleitung / Guide de montage / Guia de montaje / Monteringsguide / PykoBoacTBo no cbopke /

ELS— AR | REIES | REER



Remove Side Panels

Ausbau Seitenbleche / Enlever les panneaux latéraux / Retire los paneles laterales / Montera av sidopaneler / ChumunTe 6okosble nanenv / HIE/N X)L OB SAL / 37 FUER / 7R AIEE R




Install the Power Supply

Installation Netzteil / Installer le bloc d’alimentation / Instale la fuente de alimentacion / Installera nataggregatet / Ycranosute 6nok nutanus /| BIRFEE OBV 117 / BRERES / REBREIERS




Remove the Top Bracket

Top Bracket abnehmen / Retirer le support supérieur / Retire el soporte superior / Montera av fastplattan i toppen / CHumuTe BepxHee kpennewve /| FE7 2 v REWY AT [ IFTREHXE / BRE
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Install the 1/0 Shield

Installieren Sie die I/O Schild / installer le plaque d’E/S / Instale la proteccion de E/S / Installera I/O-platen / YctaHoBuTe BBOAa / BbIBOAA MNACTUHY /
110 =)L ROEW T | REI/O B4R / R 1/0 R

Included with motherboard / Im Lieferumfang des Motherboards enthalten / Fourni avec carte mére /
Incluido con la placa base / Inkluderad med moderkort / BkntoyeHo ¢ cocTaB MaTepuHCKoii nnatbl /
XY —R— RICEHE / BEHTEAR / B EHAR



Prepare the Motherboard

Vorbereitung Hauptplatine / Préparer la carte mére / Prepare la placa base / Férbered moder-
kortet / MoaroToebTe MaTepuHckyto nnaty / X ' —R— R O%fR / AE TR / R EHIR




Install the Motherboard Assembly

Installation Hauptplatinenzubehér / Installer 'ensemble carte mére / Instale la placa base / Installera moderkortet / YcraHosuTe c6opky mMatepuHckoi nnatsl /| Y Y—R—K P27 U OB FF /

RRIWAN | RETHIRAMF

4-8x S PH2

X

@




Connect Cables for Front I/O and Fans

Anschlusskabel fiir Front-1/0 und Lifter / Cables de connexion des E/S avant et des ventilateurs / Conecte los cables para los ventiladores y E/S frontales / Koppla in kablar till fronten och flaktarna /
CoeanHnTerbHble kKabenu Ans nepeaHeit NaHen pasbemMoB 1 BeHTUNATopos / BIE /0 B &7 7V AO#EET — 7 )L | B1EI/OH% O MR FEREL Y / EEEIEH /0 HERAFSNER

Chassis Fans
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NS 7S 7510

Reset HD Audio USB3.1 POWERSW USB 3.0
Gen2 POWER LED USB 2.0
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Install the Graphics Card

Installation Grafikkarte / Installer la carte graphique / Instale la tarjeta grafica / Installera grafik-
kortet / YcTaHosuTe rpacpmueckyio nnaty / 427 4 v A—ROBMYMT | REEF | REE

R R | RE—{H2 5N B

Install a 2.5” Drive

Installation 2,5-Zoll-Laufwerk / Installer un disque dur de 2,5” / Instale una unidad de 2,5” / Instal-
lera en 2.5” disk / YcTaHoBuTe HakonuTens 2,5” / 2.54 2 F R4 7 OB A4 | R%E2 5% FIK




Install a 3.5”/ 2.5” Drive

Installation 3,5-/2,5-Zoll-Laufwerk / Installer un disque dur de 3,5” ou 2,5” / Instale una unidad de 3,5”/ 2,5” / Installera en 3.5/ 2.5” disk / YctaHoBute Hakorutens 3.5"/ 2.5 | 3.54 > F/2.54 > F RS
A7 OB 3/ RE3.5/2.55 FIXFN8F /| 28— (B35 /2. 55 N BT HE
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Optional Steps

Optionale Schritte / Etapes facultatives / Pasos opcionales / Frivilliga moment / BoamoxHble anrpeiiasl /

EEOFIE | MESR | BESR



Change Top Panel

Obere Platte tauschen / Changez le panneau supérieur / Cambiar el panel superior / Byta ut toppanelen / Cmena BepxHeii narenv / EEB/NZILOEE / EIRTAR / BIRIBIKER
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Relocate the Hard Drive Cage

Laufwerkskéafig umsetzen / Positionner une cage de disque dur / Recoloque una caja de disco duro / Flytta harddiskburen / MepenecnTe oTcek anckosoro Hakonutens / \— R RS A 74— OHELY)

N ENENEARRER /BB —EERER
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Remove the Hard Drive Cage

Laufwerkskéafig herausnehmen / Déplacer une cage de disque dur / Retire una caja de disco duro / Ta bort harddiskburen / CHumuTe oTcek auckosoro Hakonmtena / /\— R RS 4 77— OEY) 4L

[ FTEEWINERFER | BIR—EERER







Alternative Placement of 2.5” Drive Trays

Alternative Anordnung von 2,5"-Laufwerkseinschiiben / Emplacement alternatif pour les plateaux de disques durs de 2,5” / Ubicacién alternativa de las bandejas de unidades de 2,5” / Alternativ placering
av 2,5’ fastplatta / AnbTepHaTuBHOE pasvelLeHre NoTkoB Ans 2,5” auckos / 2.5" R4 7 hL A OREBEE / kR RE2 58 TEA /2.5 NHBESERKE
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Remove Top and Front Panels for Easier Access

Ausbau Top-Cover- und Frontblende / Enlever les panneaux supérieur et inférieur / Retire los paneles superior y frontal / Montera av top- och frontpanel / CHummnTe BepxHiolo 1 nepeaHioo naHenu /
EBHIFEE/NFRILOEY AL /37T LERFMEEAR / 7} EEEREEER
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Remove One or Both Inlays for Fan or Radiator Space

Inlays ausbauen fiir zuséatzlichen Platz firr Lifter oder Radiatoren / Retirer un ou deux inlays pour I'espace ventilateur ou radiateur / Retire uno o dos insertos para el espacio del ventilador o radiador /
Ta bort ett eller bada inlaggen for flakt eller radiatorutrymme / Yganute ogu unu ABa BCTABHbIX 3aLLUMTHBIX 3KpaHa Af1s BbICBOBOXAEHWS NPOCTPAHCTBA Ans BEHTUNSTOpa unv paguatopa/ 7 7 & 1z

BZOT-2—OZEMBERAA VL —OBMIYAL /HFT IR MEURRZERFRERBNZE / BR-—EI-EARZHEAFRBREEH




Additional Info

Weitere Informationen / Informations supplémentaires / Informacion adicional / Ovrig information /

[NononnuTensHas nHcopmaums / BINTESR / BMER / HtEF



Possible Fan Locations

Mégliche Liifteranordnung / Emplacements possibles des ventilateurs / Posibles ubicaciones de los ventiladores / Méjliga fléktpositioner / Mecta ans ycraHoBku BeHTUnsiTopos / 7 7 > & 3R B TE B 35F7 /
XEXRBHAUE  ZERBHLE
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Water Cooling Radiator Options

Optionen fiir Wasserkiihlungen / Options de radiateurs de refroidissement par eau / Opciones de radiadores de refrigeracion liquida / Vattenkylningsméjligheter / YcraHoBka pagnaTtopa BogsHoro
oxnaxaerus | KBTI T—2— A7 32 | AAHBET / A ARMFEE

146 mm max

35 mm max

120

121 mm max
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Possible Water Cooling Setup

Mogliche Wasserkiihlung-Setups / Possibilité d'installer des systémes de refroidissement par eau / Posibles ajustes de refrigeracion por agua / Exempel pa vattenkylningssystem / BoamoxHble
HaCTPOWKM BOAsHOrO oxnaxaenus / KOty K7 Y 7' AIRENDHRERE | I RENSHBEE

Top: 240x120

Front: 280x140

Micro ATX M
Mini ITX |
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Front: 240x120

Rear: 120x120

Bottom: 120x120

Z Frachal
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Dust Maintenance

Staubschutz / Dépoussiérage / Limpieza del polvo y mantenimiento / Underhéll av dammfilter / 3awwra ot nbinv / BB X > 73> A | BiMRFF / BB R E
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CPU Cooler Limitations

CPU-Kiihlung Grenzwerte / Limitations du refroidissement du processeur / Limitaciones del refrigerador de la CPU / Restriktioner fér CPU-kylare / OrpaHnyenuns ans kynepos LI /
CPU ¥ —5—OH#IREE / CPUBMEERS| / CPU BEBERS

167 mm max




Graphics Card Limitations

Grafikkarte Grenzwert / Limitations de carte graphique / Limitaciones de la tarjeta grafica / Restriktioner for grafikkort / OrpaHuyenus ans rpadguyeckux nnar /
T5749 90 A—ROHIREE/ FHRE/ BRFHRS
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Fan Specifications

Lufter Spezifikationen / Spécifications du ventilateur / Especificaciones del ventilador / Flaktspecifikationer / Cneuudukauyus seHtunsTopos / 7 7 44k /| REME | BBRE

Dynamic X2 GP-12

a

Rotational speed:
Acoustical noise:
Maximum air flow:
Maximum air pressure:

Maximum rated input current:

Actual input power:
Nominal input voltage:
Minimum startup voltage:
MTBF:

1200 RPM

19.4 dB(A)
52.3 CFM

0.88 mm H20
0.18A

1.32W

12V

4V

100,000 hours

Dynamic X2 GP-14

Rotational speed:

Acoustical noise:

Maximum air flow:

Maximum air pressure:
Maximum rated input current:
Actual input power:

Nominal input voltage:
Minimum startup voltage:
MTBF:

1000 RPM

18.9 dB(A)
68.4 CFM
0.71mm H20
0.20A

1.32W

12V

4V

100,000 hours



Support and Service

Support und Kundendienst / Assistance technique et maintenance / Soporte y servicio técnico / Support och
service / Moanepxka n obenyxmusatne /| YR—NEH—ER | XFS5RS | IENRS



For Assistance, Please Contact

Unterstiitzung erhalten Sie hier: / Pour I'assistance technique, veuillez contacter / Para obtener ayuda, por favor contacte / For assistans, var god kontakta / Ecnu Heobxoamma nomolb, noxanyicra,
cesKMTECH C Hamn | HR— KA B BRBER. BAVADEEE VN / MEHE , HiBEHRR / MFHE , REHS

J New Tab XI +

¢ > € (@ supportractardesigneors_ D) [ STEP 1: Go to “support.fractal-design.com’
s

J Support : Fractal Design Support x1 +

&« > C Cﬂ https://support.fractal-design.com/support/home )

ﬂ STEP 2: Click on “New support ticket”

How can we help you today?
| @ Chi icket status

Submit a ticket

Requester

Type

Where are you from?

<

Product Category v | STEP 3: Fill in ticket request and submit
Subject
Description of B / U i=i= A Py

Problem




Limited Warranty and Limitations of Liability

This product is guaranteed for twenty four (24) months from the date of delivery to end-user,
against defects in materials and/or workmanship. Within this limited warranty period, the product
will either be repaired or replaced at Fractal Design’s discretion. Warranty claims must be
returned to the agent who sold the product, shipping prepaid.

The warranty does not cover:

. Products which have been used for rental purposes, misused, handled carelessly or ap-
plied in such a way that is not in accordance with its stated intended use.

. Products damaged from an Act of Nature including, but not limited to, lightning, fire, flood
and earthquake.

. Products whose serial number have been tampered with or removed

. Products which have not been installed in accordance to the user manual

Fractal Design’s maximum liability is limited to the current market value of the product (depreci-
ated value, excluding shipping, handling, and other fees). Fractal Design shall not be liable

for any other damage or loss, including but not limited to loss of profit, revenue, or data, or
incidental or consequential damage, even if Fractal Design has been advised of the possibility
of such damages.

Garantie limitée et limites de responsabilité

Ce produit est garantis pendant vingt quatre (24) mois, a compter de la date de livraison a
I'utilisateur final, contre les défauts de matériaux et/ou de fabrication. Dans cette période de
garantie limitée, les produits seront soit réparés ou remplacés, au choix de Fractal Design.
Les réclamations de garantie doivent étre faites aupres de I'agent qui a vendu le produit, frais
prépayés.

La garantie ne couvre pas ce qui suit :

. Les produits qui ont été loués, utilisés incorrectement, utilisés avec négligence ou utilisés
d’une maniére qui n’est pas en conformité avec I'usage prévu indiqué.

. Les produits qui ont été endommagés par des causes naturelles, y compris mais sans s’y
limiter, la foudre, les incendies, les inondations et les tremblements de terre.

. Produits dont le numéro de série a été altéré ou enlevé

. Produits installés de maniere non conforme au mode d’emploi

Le plafond de responsabilité de Fractal Design se limite a la valeur de marché actuelle du
produit (valeur dépréciée, ne comprenant ni les frais d’expédition, ni ceux de manutention ni
d’autres frais). Fractal Design ne se portera responsable d’aucun autre dommage ou perte, y
compris mais pas seulement tout manque a gagner, toute perte de revenus ou de données, ou
des dommages accessoires ou indirects, méme si Fractal Design a été prévenu de la possibilité
de ces dommages.

Eingeschrankte Garantie und Garantieeinschréankungen

Bei dieses Produkt gewahren wir dem Endanwender eine Garantie von zwei Jahren ab Liefer-
datum, die sich auf Material- und Verarbeitungsfehler erstreckt. Innerhalb der eingeschrankten
Garantiezeit werden Produkte nach Fractal Designs Ermessen repariert oder ausgetauscht.
Garantieanspriiche missen beim jeweiligen Handler geltend gemacht werden; Versandkosten
Gibernimmt der Kaufer.

Nicht von der Garantie abgedeckt werden:

. Produkte, die falsch oder fahrlassig behandelt, entgegen ihres bestimmungsgemaien
Einsatzzweckes oder zum Verleih eingesetzt wurden.

. Produkte, die durch hohere Gewalt beschadigt wurden; dazu zahlen unter anderem
Blitzschlage, Brande, Uberschwemmungen und Erdbeben.

. Produkte, deren Seriennummer modifiziert oder enfernt wurde

. Von der Bedienungsableitung abweichend installierte Produkte

Die Hochsthaftungssumme von Fractal Design ist auf den aktuellen Marktwert des Produk-

tes begrenzt (Abschreibungswert, exklusive Versand-, Transport- und anderen Geblhren).
Fractal Design tibernimmt keine Haftung fiir Schaden oder Verluste, insbesondere entgangene
Gewinne, Ertréage oder Daten oder zuféllige und Folgeschaden, auch nicht, wenn Fractal Design
auf die Moglichkeit solcher Schaden hingewiesen wurde.

Garantia limitada y limitacién de responsabilidad

Este producto es garantizadas durante veinticuatro (24) meses a partir de la fecha de entrega
al usuario final contra defectos materiales y/o de mano de obra. Dentro de este periodo de
garantia limitada, los productos se repararan o reemplazaran, lo que Fractal Design estime mas
oportuno. Las reclamaciones de garantia se deben devolver al agente que vendio el producto,
con portes pagados.

La garantia no cubre:

. Productos que hayan sido utilizados para alquiler, que se hayan utilizado indebidamente,
que se hayan manipulado sin cuidado o que se hayan aplicado de una forma que no
esté contemplada en el uso indicado.

. Productos dafados por la fuerza de la naturaleza como por ejemplo, sin limitacion,
tormentas, incendios, inundaciones y terremotos.

. Productos cuyo numero de serie haya sido alterado o eliminado

. Productos que no se han instalado de acuerdo con las instrucciones proporcionadas en

el manual del usuario

La responsabilidad maxima de Fractal Design se limita al valor de mercado actual del producto
(valor depreciado, excluyendo los gastos de envio y de gestion, y otros gastos). Fractal Design
no sera responsable de ninglin dafio o pérdida, incluyendo sin limitacion la pérdida de benefi-
cios, ingresos o datos, asi como dafos incidentales o derivativos, aunque Fractal Design haya
sido advertido de la posibilidad de dichos dafios.



Begransad garanti och ansvarsbegransningar

Denna produkt fran Fractal Design tacks av en tjugofyra (24) manaders garanti fran leveransen
till forsta slutanvandaren, mot defekter i material och/eller tillverkning. Under denna period

med begransad garanti kommer produkterna att antingen repareras eller bytas enligt Fractal
Designs gottfinnande. Garantiansprak maste returneras till ombudet som salde produkten, med
férsandelsen férskottsbetald.

Garantin tacker inte:

. Produkter som har anvénts for uthyrning, felanvants, hanterats vardslost eller anvants
pa ett sadant satt att det inte ar i Gverensstdmmelse med den angivna avsedda anvan-
dningen.

. Produkter som skadats genom naturfenomen inklusive, men inte begrénsat till, askvader,
brand, dversvamning och jordbavning.

. Produkter vars serienummer har manipulerats eller tagits bort.

. Produkter som inte installerats i enlighet med instruktionsmanualen

Fractal Design maximala ansvar ar begransat till det aktuella marknadsvardet av produkten
(nedskrivet varde, exklusive frakt, hantering och andra avgifter). Fractal Design &r inte ansvarigt
for nagon annan skada eller forlust, inklusive men inte begransat till utebliven vinst eller intakt,
forlorad data, eller foljdskador, &ven om Fractal Design har informerats om risken for sadana
skador.
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OFpaHVNeHHaﬂ rapaHTua u orpaHn4yeHna oTBETCTBEHHOCTU

Ha aTom npoaykTe NnpefocTaBnsieTcs rapaHTus OTCyTCTBUSt AedekToB MaTepuarnos 1
Npov3BOACTBEHHOrO Gpaka Cpokom ABajuaTh YeTbipe (24) MmecsLa co AHS AOCTaBKN KOHEYHOMY
nonb3oBaresnto. B TeveHne aToro cpoka orpaHMyeHHol rapaHTum komnanus Fractal Design

no co6CTBEHHOMY YCMOTPEHWMIO OCYLLECTBIISIET PEMOHT U 3aMeHy HEUCTIPaBHbIX U3AENNIA.
M3penus no rapaHTUitHBIM peknamaumsaM Heo6X0AUMO BepHYTb NepBOHaYanbHOMY NpoaasLy ¢
npeaonnaToi J4ocTaBKu.

MSFLeJ'IVIH, Ha KOTOpble He pacrnpocTpaHAaeTcs ,ClelﬁCTBVIe rapaHTun:

. u3genus, caaBaBLUMECs B apeH/y, UCMOoMNb30oBaBLUMECs C HecobnioAeHeM npasun
aKcnnyatauum, HeGPEXHO NN He MO NPSMOMY Ha3HaYeHUIO;

. u3genus, NoBpexaeHHbIe BCNeacTBMe AeNCTBUS HEeNPeoaoNMMON CUrbl, B TOM YKChe, He
MCKMIoYasi NPOYEero, MOMHWW, NoXapa, HaBOAHEHUS UMW 3eMN eTPSICEHUS;

. MpoaykTbl ¢ NOBPEXAEHHLIMU MU YAANEHHBIMW CEPUIAHBIMU HOMEpPaM

. MpopaykTbl, KOTOpble He BbiNK yCTaHOBIIEHbI B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLIMSIMU

MakcumansHas otBeTCcTBEHHOCTL Fractal Design orpaHnynBaeTcsi k TekyLeld pbIHOYHOM
CTOMMOCTYM NpoAyKTa (OCTaTOYHast CTOMMOCTH, 3a UCKIIOYEeHNeM AoCcTaBku, o6paboTku, n
Apyrve cbopsl). Fractal Design He HeceT oTBeTCTBEHHOCTM 3a nio6oit Apyron yiepo nnm
yBbITKM, BKNIOYAS!, HO HE OrPaHNYMBAsACh, NOTEPIO NPUBLINK, AOXOAO0B, MU AaHHbIX, NN

crnyyaiiHblii UK KOCBEHHBIN yiep6, aaxe ecnu Fractal Design 6bina npeaynpexaeHa o

BO3MOXXHOCTU TaKnX YObITKOB.
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